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Das Manuskript. Schrift und Sprache

Das eigenhindige Manuskript Holzhalbs ist in dem Sammelband Signa-
tur H 410 (Notizen betreffend die Schweizer Geschichte) der Handschriften-
abteilung der Zentralbibliothek Ziirich als Nummer 1 enthalten. Es ist ein
Heft von 64 Seiten, entstanden durch dreimaliges Falten von 4 Doppelfolio-
blittern, zwischen S. 28 und 29 (= im Falz von Blatt 16) mit einer Schnur
geheftet. Das Papier weist Ziircher Wasserzeichen des 17. Jahrhunderts (Ziir-
cher Doppelwappen, von zwei Léwen gehalten) auf. Das Format der Seiten
betrigt im Durchschnitt etwa 17,3 auf 10,6 cm. Das erste Blatt ist nicht
numeriert, das zweite leer, das dritte trigt — wohl von der Hand Holzhalbs -
den Vermerk: Folio I. Auf der Riickseite dieses Blattes fihrt er aber mit einer
Paginierung — 2 — weiter, die bis und mit 43 weiterlduft. Auf die letzte nume-
rierte Seite 43 ist der schmale Streifen mit dem Verzeichnis der Etappen der
Hinreise eingeklebt?. Es folgen noch 17 unpaginierte Seiten, von denen die
letzten 8 nicht aufgeschnitten sind.

Die individuelle Schrift Holzhalbs, die durch Eintrige in den Ratsmanua-
len von 1669 bis 16713 und von 1679 bis 1681 und durch Akten® belegt
wird, ist eine gewandte, regelmiBige, deutsche Kurrentschrift des 17. Jaht-
hunderts. Die Verschnorkelung bleibt innerhalb ertriglicher Grenzen. Im
Diarium sind gewisse Unterschiede in der Sorgfalt des Schreibers festzustel-
len. Dies 148t darauf schlieBen, dal Holzhalb seine Eintrige tiglich machte,
auch wenn et ermiidet war oder sich beeilen mufite. Die iiblichen Abkiit-
zungen wendet et recht systematisch an. Verschreibungen kommen fast
nicht vor, Auslassungen oder Wiedetholungen nur sehr selten. Lateinische,
italienische und franzdsische Worter oder Sitze schreibt er in einer sauberen
Antiqua-Kursive, die sich dem gesamten Schriftbild gut einordnet.

Holzhalb bemiiht sich, sein Diarium in hochdeutscher Sprache niedet-
zuschreiben, das heit in Anlehnung an die vor allem seit Martin Luther
geltende neuhochdeutsche Schrift- und Literatursprache. Denn die An-
sprache an den Kaiser, die er selbst als in «hochteutscher Aussprach» ge-
halten bezeichnet®, unterscheidet sich nicht vom iibrigen Text. Zahlreiche

1 Ernst Gagliardi, Neuere Handschriften seit 1500, Katalog der Handschriften der Zentral-
bibliothek Ziirich, 2. Lieferung, Ziirich 1937, Sp. 752.

? Siehe S. 46f.

8 Staats-A. Ziirich B II 548 und 555a.

4 Staats-A. Ziirich BII 595a.

§ Staats-A. Ziirich, Akten A 26.10, Nt. 2, und A 26.14, Nr. 21.

& Siehe S. 17.
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dem Mittelhochdeutschen entsprechende und mundartliche Elemente sind
aber in dem Hochdeutsch des Ziirchers noch enthalten. Im ganzen laB3t sich
ein gewisses Schwanken zwischen den Formen feststellen oder ein Neben-
einander von Neuem und Altem?.

Es wiren zu nennen: die noch fehlende Diphthongierung von i — meist
mit y geschrieben (by, yn, glych, myn, rych, syden, wyb, wyn, zyth, stidt-
lin) —, u (uf, hus, gebrucht, muhr) und @ (tiitsch, Niifern, fiir; daneben aber
schon teutsch und feuer), anderseits die noch vorhandene Diphthongierung
(gliete, muetter, zue, ruederen, muefitend). Intervokalisches h wird noch
aspiriert (sechen); zwischen einem Diphthong und e wird meist ein w ein-
gefligt (erbauwen, neuwes), auch ein Diphthong im Auslaut mit einem w
abgeschlossen (gebiuw, neuw). Die lateinische und franzosische Sprache
wird fiir etwas delikate Notizen? verwendet, lateinische, franzosische und
italienische Fremdworter kommen hiufig vor, englische — trotz des Eng-
landaufenthaltes Holzhalbs — nie. Personen- und Ortsnamen sind offensicht-
lich hiufig nur nach dem Gehor niedergeschrieben worden.

18. 3 und 12: Dienstags. S. 25: Zinstags.
8. 6f., 10, 24, 34, 45.
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